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LICENCIE

Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chranenych medzindrodnymi a americkymi autorskymi zakonmi ako
nepublikované diela. St déverné a predstavuju vlastnictvo spolo¢nosti Dolby Laboratories. Ich reprodukcia alebo zverejnenie,
¢i uz celkom alebo ciastocne, alebo vytvaranie odvodenych diel bez vyslovného povolenia spolo¢nosti Dolby Laboratories je
zakdzané. Copyright 2003-2009 Dolby Laboratories. V3etky prava vyhradené.

TENTO PRODUKT SA PREDAVA S OBMEDZENOU LICENCIOU A JE POVOLENE HO POUZIVAT IBA V SUVISLOSTI S OBSAHOM
HEVC, KTORY SPLNA VSETKY NASLEDUJUCE TRI PODMIENKY: (1) OBSAH HEVC IBA NA OSOBNE POUZITIE; (2) OBSAH HEVC,
KTORY NIE JE URCENY NA PREDAJ; A (3) OBSAH HEVC, KTORY VYTVORIL MAJITEL PRODUKTU. TENTO PRODUKT NESMIE BYT
POUZITY V SUVISLOSTI S OBSAHOM KODOVANYM HEVC, KTORY BOL VYTVORENY TRETOU STRANOU A KTORY SI UZIVATEL
OBJEDNAL ALEBO ZAKUPIL OD TRETEJ STRANY, POKIAL UZIVATEL NEMA SAMOSTATNE UDELENE PRAVA NA POUZITIE
PRODUKTU S TAKYMTO OBSAHOM OD LICENCOVANEHO PREDAJCU OBSAHU. VASE POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU V
SUVISLOSTI S OBSAHOM KODOVANYM HEVC SA POVAZUJE ZA SUHLAS S OBMEDZENYM OPRAVNENIM NA POUZITIE
UVEDENYM VYSSIE.

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolognost STRONG vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Video Projektor je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné
znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujucej internetovej adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Zmena vyhradend. V dosledku neustaleho vyskumu a vyvoja sa technické Specifikécie, dizajn a vzhlad produktov mézu menit.
Vyrobené na zéklade licencie od Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D su ochranné zndmky spolo¢nosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a

logd HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi je
registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®. Netflix je registrovana ochranna znadmka spolo¢nosti Netflix, Inc.
YouTubeTM je ochrannd zndmka spolo¢nosti Google Inc. V3etky ndzvy produktov su ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

© STRONG 2026. V3etky prava vyhradené.
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1.0 INSTRUKCIE
1.1 Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vietky pokyny. Tieto pokyny si dobre uschovajte na neskorsie pouZitie.

B Pouzivajte iba prislusenstvo/komponenty urcené alebo dodané vyrobcom (napriklad vyhradny napajaci adaptér, batéria atd").

B Pred instaldciou alebo pouzivanim zariadenia si precitajte informacie o elektrickych a bezpe¢nostnych udajoch na zadnom
kryte zariadenia.

B Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, nevystavuijte toto zariadenie dazdu ani vlhkosti.

B Vetranie by nemalo byt obmedzené zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony a pod.

B Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu alebo striekaniu a na zariadenie sa nesmu umiestfiovat predmety naplnené
tekutinami, ako su vazy.

B Znacka A oznacuje riziko Urazu elektrickym pradom. Vonkajsie kable musi indtalovat pou¢ena osoba alebo sa musia pouzit

hotové vodice alebo $nury.

B Aby sa predislo zraneniu, toto zariadenie musi byt pevne pripevnené k podlahe/stene podla instalacnych pokynov.

B Nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene batérie. Vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

B Batéria (batéria alebo batérie alebo batériovy blok) nesmie byt vystavena nadmernému teplu, ako je sine¢né Ziarenie, ohen
alebo podobne.

B Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel a ndhlavnych stiprav méze spdsobit stratu sluchu.

Pocuvanie hudby pri vysokej hlasitosti a po dlhsiu dobu méze poskodit sluch.

B Aby sa zniZilo riziko poskodenia sluchu, odporuca sa znizit hlasitost na bezpecnu a pohodInu Urover a skratit ¢as pocuvania
pri vysokej hlasitosti.

B Sietova zastreka alebo spojka zariadenia sluzi ako odpojovacie zariadenie a musi byt vzdy lahko pristupnd. Ked'sa zariadenie
nepouziva alebo sa prendsa, dbajte na napdjaci kabel, napr. upevnite ho kablovou stahovacou paskou alebo podobne. Musi
byt bez ostrych hrén alebo podobnych prvkov, ktoré by mohli spdsobit oder napajacieho kéabla. Pri opatovnom pouziti sa
uistite, ze napdjaci kabel nie je poskodeny. V pripade poskodenia nechajte napajaci kdbel vymenit za podobny s rovnakymi
Specifikdciami. Nepritomnost svetelnej indikacie na zariadeni neznameng, Ze je Uplne odpojené od siete. Na upIné odpojenie
zariadenia je potrebné vytiahnut sietovu zastreku.

B Pozornost by sa mala venovat environmentalnym aspektom likvidacie batérii.

B Na zariadenie sa nesmu umiestriovat zdroje otvoreného ohna, ako su zapélené sviecky.

= 5 Aby ste predisli Sireniu poziaru, vzdy drzte sviecky alebo iné otvorené plamene mimo tohto produktu.

B USB port méze poskytnit maximalne 500 mA.

B [O) Zariadenie s tymto symbolom je elektricky spotrebic triedy Il alebo s dvojitou izolaciou. Je navrhnuté tak, ze nevyzaduje

bezpecnostné pripojenie k elektrickej zemi.

Prevadzkové prostredie
B Neumiestnujte toto zariadenie do uzavretych priestorov, ako je kniznica alebo podobna jednotka.
B Nepouzivajte zariadenie v blizkosti viIhkych alebo chladnych miest, chrante ho pred prehriatim.
B Chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim.
B Nepouzivajte zariadenie v prasnom prostredi.
B Neumiestnujte sviecku do pristupnych otvorov, aby sa zabranilo vniknutiu horlavych cudzich materidlov do video projektora.

Smernica WEEE

Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, ze tento produkt sa nesmie likvidovat spolu s inym domacim
ﬁodpadom v celej EU. Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou
mmm |ikvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne a podporujte udrzatelné opatovné vyuzitie materialovych zdrojov. Na vratenie
pouzitého zariadenia pouzite systémy spatného odberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Mézu tento
produkt prevziat na ekologicku recyklaciu.

1.2 Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim starostlivo skontrolované a zabalené. Pri rozbalovani sa uistite, Ze su pritomné vsetky casti
a obal uchovavajte mimo dosahu deti. Odporic¢ame ponechat si karton pocas zarucnej doby, aby bolo vase zariadenie dokonale
chranené v pripade opravy alebo reklamdcie.
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1.3 Obsah balenia

1x Video projektor

1x Rychly indtala¢ny navod

1x Bezpecnostné pokyny a zarucny list
1x Dialkové ovladanie

2x AAA batérie

1x Napajaci kabel

1.4 Instalacia zariadenia

Displej nainstalujte na pevny vodorovny povrch, ako je stol alebo pisaci stél. Pre vetranie nechajte okolo zariadenia volny priestor
aspon 10 cm. Aby ste predisli porucham a nebezpeénym situdacidam, neumiestriujte na zariadenie Ziadne predmety. Toto zariadenie
je mozné pouzivat v tropickom a/alebo miernom podnebi.

POZNAMKA: Po vypnuti a odpojeni projektora vycistite Sosovku makkou, suchou handri¢kou alebo papierovou utierkou
urc¢enou na okuliare a vyhnite sa pouzivaniu sprejov na sklo a inych domdcich cistiacich prostriedkov.

Tento pouzivatelsky manudl poskytuje Uplné pokyny na instaldciu a pouzivanie tohto video projektora. Symboly znamenaju
nasledovné:

UPOZORNENIE  Oznacuje varovné informacie.

POZNAMKA Oznacuje dalsie dolezité alebo uzito¢né informacie.
MENU Predstavuje tlacidlo na dialkovom ovladani alebo na video projektore. (Tuéné znaky)
Prejstna Predstavuje polozku menu v okne. (Kurziva)

2.0 INSTALACIA

2.1 Predny panel
Obr. 1

=)
N’/ |

d

POZNAMKA: Grafika slGzZi len nailustraéné ucely.

1. Indikéator napdjania / snimac dialkového ovladania
2.Tlacidlo napajania
3. Zabudovany oto¢ny stojan
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2.2 Zadny panel

Obr. 2

1.USB 2.0 Port USB 2.0.

2.HDMI 1.4 Pripojte HDMI vstupny signal zo zdroja signalu, ako je DVD prehravac, Blu-ray prehravac alebo herna konzola.

3.SLUCHADLA Zvukovy vystup pre slichadla alebo slichadla do usi, reproduktory budu stimené, ked'su slichadla zapojené
a zvoleny rezim sltchadiel.

POZNAMKA: Grafika sluzi len na ilustracné ucely.

POZNAMKA: Ak sa videoprojektor vypne pri zapojeni kabla do akéhokolvek konektora, jednoducho ho znova zapnite.

2.3 Lavy panel

Obr. 3
1. Vstup pre napdjaci kabel
2. Reproduktory
POZNAMKA: Grafika sluzi len na ilustracné ucely.
2.4 Spodny panel
Obr. 4

-

— ==

1. Montézny otvor pre drziak Kompatibilné s drziakmi, ktoré podporuju skrutky so Specifikdciou PT1/4.

POZNAMKA: Grafika sluzi len na ilustra¢né Gcely.
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2.5 Dialkové ovladanie s podsvietenim
Obr.5

il 17

g Do
16 __-\_-“*j I:

1.0 Stlacte na zapnutie alebo prepnutie videoprojektora do pohotovostného rezimu.
2. Stlacte pre pristup k zdrojom videoprojektora.

3.05 Povolit automatické nastavenie obrazu.

4.9 Stlacte pre aktivaciu funkcie hlasového ovladania*.

5% Stlacte pre pristup k nastaveniam videoprojektora.

6. AV4> Navigujte v menu.

7.0K Potvrdte vyber.

8. « Stlacte pre néavrat na predchadzajuci sledovany kandl. V menu: Spat do predchadzajuceho menu.
9.4 Prejdite na domovsku obrazovku.

10.= Nastavte, ked'je pripojeny vstupny zdroj. Obnovit nastavenia korekcie obrazu.
11.VOL +/- Nastavte hlasitost vyssie alebo nizsie.

12. STLMIT Stlacte na stimenie alebo obnovenie hlasitosti.

13. ZAOSTRENIE +/-Manudlne zmerite zaostrenie nahor alebo nadol.

14. NETFLIX Stlacte pre priamy pristup k Netflix**.

15. DISNEY Stlacte pre priamy pristup k Disney***

16. YouTube Stlacte pre priamy pristup k YouTube.

17. prime video Stlacte pre priamy pristup k prime video****,
*Hlasové ovladanie a niektoré dalsie funkcie m6zu fungovat iba vtedy, ked je toto dialkové ovladanie sparované s vasim videoprojektorom.

** Clenstvo nie je st¢astou balenia. Netflix je dostupny vo vybranych krajinach. Na streamovanie Netflixu je potrebné vytvorit si G¢et. Vyzaduje sa sirokopasmové
pripojenie na internet. Podrobnosti najdete na www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Clenstvo nie je si¢astou balenia. Disney je dostupny vo vybranych krajinach. Na streamovanie Dishey je potrebné vytvorit si G¢et. Vyzaduije sa sirokopasmové
pripojenie na internet. Podrobnosti ndjdete na www.primevideo.com.

**** Clenstvo nie je zahrnuté. Prime Video je dostupné vo vybranych krajinach. Na streamovanie Prime Video je potrebné vytvorit si G¢et. Vyzaduije sa
sirokopasmové pripojenie na internet. Podrobnosti najdete na www.primevideo.com.

POZNAMKA: Ovladanie hlasitosti ma dve Urovne, jednu od Google a jednu od videoprojektora. Na zvysenie alebo
znizenie hlasitosti projektora je potrebné zobrazit menu Nastavenia a upravit ju pomocou tlacidiel VOL +/-
na dialkovom ovladaci.

POZNAMKA: Stlacte tlac¢idlo a jeho podsvietenie zostane rozsvietené po dobu 3 sekund. Podsvietenie nie je mozné
vypnut a nastavenie jasu podsvietenia nie je podporované.
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2.6 Vkladanie batérii

Obr. 6

=y

Odstrante kryt batérie z dialkového ovlddania a vloZte 2x batérie typu AAA do priestoru na batérie. Uistite sa, Ze ste spravne
nastavili polaritu podla oznaceni vo vnutri priestoru na batérie.

1. Otvorte kryt.

2.Vlozte batérie do priehradky a uistite sa, Ze polarita je spravna.

3. Zatvorte kryt.

POZNAMKA: Obrazky su len ilustra¢né. Skuto¢né polozky sa mozu lisit.

Opatrenia pri pouzivani batérie

Nespravne pouzivanie batérie spdsobi vytecenie. Dokladne dodrzZiavajte tieto pokyny.

1. Dbajte na polaritu batérii, aby ste predisli skratu.

2. Ak je napatie batérie nedostatocné a ovplyvnuje rozsah pouzitia, vymente ju za novu batériu. Vyberte batérie z dialkového
ovladania, ak ho neplanujete dlhsi ¢as pouzivat.

3. Nepouzivajte r6zne typy batérii (napriklad manganové a alkalické batérie) sucasne.

4. Nevhadzujte batériu do ohna, nenabijajte ju ani nerozoberajte.

5. Batérie likvidujte v sulade s prislusnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia.

2.7 Pouzivanie IR dialkového ovladania

B Pouzivajte dialkové ovladanie tak, Ze ho nasmerujete na snimac dialkového ovlddania. Polozky medzi dialkovym ovladanim a
snimacom mozu blokovat beznu prevadzku.

B Nespodsobujte silné vibracie dialkového ovladania. Taktiez nepolievajte dialkové ovladanie tekutinou a neumiestrujte ho na
miesta s vysokou vlhkostou.

B Nevystavujte dialkové ovladanie priamemu sIne¢nému ziareniu, ktoré moze sposobit deformaciu vplyvom tepla.

B Ked'je dialkovy senzor vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu alebo silnému osvetleniu, dialkové ovladanie nebude
fungovat. Ak ano, zmente osvetlenie alebo polohu videoprojektora, alebo ovladajte dialkovy ovladac blizsie k snimacu.

* na potvrdenie vyberu pouzite tla¢idlo OK alebo pravé tlacidlo p>.

3.0 PRVOTNA INSTALACIA

Pripojte projektor k zdroju napajania pomocou napajacieho kabla a spravne viozte 2x AAA batérie do dialkového ovlddaca. Po
spravnom pripojeni vietkych kablov zapnite videoprojektor stlatenim Power Button alebo pouzitim & na dialkovom ovladaci.
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Postupujte podla tvodného postupu Prvotnej instalacie (FTI) na obrazovke a dokoncite instalaciu. Bude to trvat niekolko minut.
Krok 1

R ©O+®

Parovanie dialkového ovladaca; Tlacidla, ktoré treba stlacit sucasne.

Krok 2

Welcome [ English |

Afrikaans
Catala
Ceitina
Dansk

Na uvitacej stranke vyberte preferovany jazyk a lokalitu, stlacte OK pre pokracovanie na dalsi krok.

Krok 3
Select a region
Albani
or a country Naid
Australia
Austria
Vyberte svoju krajinu
Krok 4
Set up with the Google
Home app
Download and open the Google
Home app E‘ 0

on your phone to get started

EF5
When instructedin the app,
scan the QR code

Nastavenie uctu
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Krok 5

Select your Wi-Fi

network = XXXX
Connected

= 12345
= 67891
| 54321

Nastavenie WI-FI
Vyberte svoju Wi-Fi siet na pripojenie k internetu.

Krok 6

Google

Signin

use your google account

|_ Email of phone  c—

Forgot your emall?

Po nastaveni internetu je ¢as na vytvorenie uctu.

Krok 7

Get the most out of your
GoogleTV

L = | ©

Goagle Multiple Children's
photos profiles features

Ge o Goagle TV

Posledny krok umoznuje pridat a vytvorit dalsie ucty pre dospelych aj deti.
Rada: Vyberte ,Prejst na Google TV" pre okamzité spustenie, pretoze tento krok zaberie ¢as a je mozné ho nastavit aj neskor.

4.0 DOMOVSKA OBRAZOVKA

Domovska obrazovka je hlavna obrazovka tohto modelu videoprojektora.

. Home m Library . Google TV

Soarch for apps and games

DOMOVSKA OBRAZOVKA s moznostou pristupu k G¢tu a internetu aj neskor.

10
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4.1 Vstupy

Pre pristup k tejto moznosti stlacte tlacidlo ® na dialkovom ovladaci.

Vyberte vstupné zdroje pre zariadenia, ktoré su pripojené k videoprojektoru cez rozne vstupy alebo porty. Vyberte ,GTV” pre
navrat na domovsku obrazovku Google TV.

Input

= = | £
GTY HOI Usk Settings

4.2 Siet a internet

Pripojenie k internetu umoznuje instalovat a pouzivat internetové aplikacie (napr. YouTube, Netflix a dalsie) a vyuzivat dalsie
vyhody Smart videoprojektora.

Pristup k casti pre sietové a internetové pripojenie je cez kapitolu Siet' a internet v Nastaveniach alebo cez panel rychleho pristupu
na domovskej obrazovke.

Network and Internet

interrot with Wi-1i. Ethornal
e’ hatspot.

Avallable networks

= MyWi-Fi g

Connected

® 12345 @&

Network and Internet Data saver

Aurt o

Seeall
OTHER OPTIONS

On &)
Add new network

Off ®

Diata savar

Fuitomatically adjust video qualily Lo i

Data usage and alerte

Scanning always available @)

Vas MIRA-X1 je mozné pripojit k domace;j sieti jednym spdsobom: bezdrétovo, pomocou vnutornej Wi-Fi a vasej domacej
bezdrétovej siete.

POZNAMKA: Pre pristup na internet musite mat predplatenu vysokorychlostnu Sirokopasmovu internetovu sluzbu u
svojho poskytovatela internetu.

POZNAMKA: Pokyny nizsie predstavuju bezné spdsoby pripojenia vasho MIRA-X1 k bezdrotovej sieti. Spdsob pripojenia
sa moze lisit v zavislosti od vasej aktualnej konfiguracie siete. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa vasej
domacej siete, obrétte sa na svojho poskytovatela internetu.

11



STRONG

Na pripojenie k bezdrétove;j sieti:
1. Uistite sa, Ze mate:
B Router vysielajuci bezdrotovy signal 2,4 GHz alebo 5 GHz.
B Vysokorychlostné internetové pripojenie
2. Vyberte svoju Wi-Fi siet zo zoznamu Dostupné siete a zadajte heslo na pripojenie.
3. Pouzite dalSie moznosti menu na nastavenie pripojenia (ak je to potrebné).
Viac o Smart funkciach vasho videoprojektora najdete v kapitole 6.

4.3 Vypnutie

Na vypnutie vasho MIRA-X1 pouzite O na dialkovom ovladaci alebo fyzické tlacidlo napdjania na projektore.

Shutdown Restart Timed Shutdown

>

Shutdawn Restart

v

Vyberte Vypnutie, Restart alebo Casované vypnutie. Pouzite A'Y na nastavenie ¢asu pre Casované vypnutie.

5.0 MOZNOSTI VIDEOPROJEKTORA GOOGLE TV

Vas MIRA-X1 podporuje Google TV. Ponuka dalsie funkcie, ktoré vdm umoziuju pouzivat ho flexibilnejsie a Sirsie, vyberat iné
zdroje videoobsahu, ako su YouTube, Netflix a pod., a inStalovat rézne aplikacie na rozsirenie funkcii vasho videoprojektora.

POZNAMKA: Pouzivanie funkcii Google TV na vasom videoprojektore vyzaduje pripojenie na internet a vo vacsine
pripadov aj pouzitie vasho Google Uctu. Informacie o nastaveni internetového pripojenia a prihlaseni do
Google Uc¢tu najdete v kapitole 3 a kapitole 7.

Pouzivanie Google u¢tu vam poskytuje pristup k aplikaciam a hram, filmovému a hudobnému trhu v Google Play Store. Tu mézete
vyhladdvat, vyberat a instalovat uzito¢né ndstroje alebo hry, aplikacie pre IPTV obsah, na sledovanie streamovaného videa a
hudby, dalsi prehravac¢ pre multimédid, prijimat aktualne informdcie o pocasi a dalsie.

Casto aplikécie vyZaduju registraciu a pouzitie jedine¢ného U¢tu na ziskanie pristupu k ich sluzbam. Upozorfiujeme, Ze nie vietky
sluzby st zadarmo a vyzaduju predplatné. Prosim, uchovajte tieto informacie v sikromi.
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6.0 SYSTEMOVE NASTAVENIA

Viyberte 8 na domovskej obrazovke pre Gpravu nastaveni Google TV. Stla¢te % na dialkovom ovladaci pre upravu nastaveni
videoprojektora.

6.1 Nastavenia Google TV

K hlavnym nastaveniam Google TV sa dostanete cez menu Nastavenia pomocou 8 v pravom hornom rohu domovskej obrazovky.

. Home Apps Library

Watch on Disney+

Top picks for you
Tuner DTV

Hlavné menu
Toto prvé menu poskytuje pristup k najbeznejsim nastaveniam, pre kompletné menu vyberte # a potvrdte OK.

V tomto menu je mozné pridat, upravit a spravovat vas ucet (Uc"ty a prihldsenie), spravovat sietové pripojenie (Siet a internet),
aplikdcie (Aplikdcie), alebo pristupovat k nastaveniam zvuku a obrazu v (Obraz a zvuk) a dal$im délezitym funkcidm potrebnym pre
optimalne vyuZitie videoprojektora.

Pre pripojenia Siet a internet pozrite Kapitolu 4.2

Je mozné sparovat externé zariadenia, ako su reproduktory, slichadla alebo dialkovy ovlddag, s videoprojektorom pomocou
technolégie Bluetooth. Vyberom moznosti Dialkové oviddanie a prislusenstvo sa spusti vyhladavanie zariadeni na sparovanie. Pred
spustenim tejto funkcie sa uistite, Ze zariadenie, ktoré chcete pripojit, je tiez v rezime vyhladavania.

Systémové menu
Pre pristup ku vSetkym moznostiam ovladania zariadenia, ako su Ddtum a cas, Jazyk a pod., vyberte kapitolu Systém v tomto menu.
Vstupte do hlavného menu nastaveni. Stlacte AV pre vyber Systém, potom stlacte OK pre vstup do podmenu.

Obsah podmenu:

Zjednodusenie

ovlddania Na spravu titulkov alebo zvukového popisu.

O zariadeni Poskytuje informacie o modeli a nazve vasho zariadenia, dalsie uZito¢né informacie a tiez pristup k nastroju
na restartovanie alebo aktualizaciu systému.

Ddtum a ¢as Definujte sp6sob nastavenia miestneho datumu a ¢asu, nastavte format tychto informacii, vyberte miestne
¢asové pasmo.

Jazyk Zobrazi zoznam r6znych jazykov na nastavenie jazyka menu pre vasu TV. PouZite AV na vyber
pozadovaného jazyka a stlacte OK na potvrdenie.

Kldvesnica Nastavte parametre grafickej kldvesnice na obrazovke.

Skladovanie informdcie o internych a pripojenych uloznych zariadeniach.

ReZim prostredia Prispdsobte vzhlad svojho Setri¢a obrazovky.
Napdjanie a energia Obsahuje rézne nastavenia na optimalizaciu spotreby energie.

Prendsat Umoznuje vasim mobilnym zariadeniam v rovnakej Wi-Fi sieti ovladat prehravanie médii na vaSom MIRA-X1.
Google Povolit automaticku aktualizaciu systému Google TV.

Systémovy zvuk Povolit alebo zakazat systémové zvuky.

Restartovat Vyberte na restartovanie TV.
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6.2 Nastavenia videoprojektora

Stla¢te % na dialkovom ovladaci pre Upravu nastaveni videoprojektora.

Menu
Obsah menu:
Korekcia obrazu

Displej

Audio

Uspora energie
Vstup

Jazyk

O zariadeni

. Home  Apps  Library Settings

[

Display

Audio

Energy saver

Watch on Prime Video

Top picks for you

| Language Erglish

About

Nastavte obraz automaticky aj manualne. Obnovit predvolenu obrazovku. Vstipte do pokrocilych nastaveni
pre vyber dalsich rezimov projekcie.

Prispdsobte si obrazovku nastavenim farebnej teploty a atributov Uprav. Nastavte jas obrazovky.

Povolit zvuk kldves. Vyberte zvukovy rezim: Standard, Sprdvy, Hudba, Film alebo Sport.

Nastavte cas, po ktorom sa obrazovka automaticky vypne.

Nastavte predvoleny kanél a povolte herny rezim. Spravujte svoje HDMI zariadenie.

Vyberte jazyk v rozhrani nastaveni.

Zobrazit informacie o verzii systému.

Manudlne nastavenie lichobeznikového skreslenia
Uprednostnite pouzitie automatickej moznosti na Upravu obrazu. Ak to stale nespliha vase poziadavky, pokracujte s manudinym
nastavenim lichobezZnikového skreslenia v kapitole Korekcia obrazu.

o>
¥ Manual Keystone

Select corner with OK, adjust with arrow keys

-4 o =
Adjast Save and back Rased

Pouzite A ¥ «4» na Upravu polohy rohu a stlacte OK pre prechod na dalsi roh.

Oddialit

Vlyberte Oddialit' v kapitole Korekcia obrazu na Upravu velkosti obrazu.

Zoom Out

Click the up and down button to adjust,
Click OK button to enter moving Interface

E

Rdpust Save snd back

Pouzite A na priblizenie a ¥ na oddialenie.
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7.0 MULTIMEDIA

7.1 Upozornenie pri pouzivani USB uloznych zariadeni

1. Niektoré USB Ulozné zariadenia nemusia byt plne kompatibilné s tymto videoprojektorom.

2. Zalohujte vietky udaje na USB uloZnom zariadeni pre pripad ich straty v désledku ne¢akanej udalosti. STRONG neprebera
Ziadnu zodpovednost za straty sposobené nespravnym pouzitim alebo poruchou. Zalohovanie udajov je zodpovednostou
spotrebitela.

3. Pri velkych suboroch méze byt nacitavanie o nie¢o pomalsie.

4. Rychlost rozpoznania USB UloZzného zariadenia méze zavisiet od konkrétneho zariadenia.

5. Pri pripajani alebo odpéjani USB UloZného zariadenia sa uistite, Ze videoprojektor nie je v USB rezime, inak méze dojst k
poskodeniu USB zariadenia alebo stiborov na nom ulozenych.

6. Pouzivajte iba USB UloZné zariadenie, ktoré je naformatované v siborovom systéme FAT16, FAT32, NTFS (iba prehravanie)
poskytovanom opera¢nym systémom Windows. V pripade Ulozného zariadenia naforméatovaného inym programom, ktory nie
je podporovany systémom Windows, nemusi byt zariadenie rozpoznané.

7. Pri pouzivani USB pevného disku, ktory nie je napajany samostatne, sa uistite, Ze jeho spotreba energie neprekroci 500 mA.V
opacnom pripade sa systém videoprojektora prepne do pohotovostného rezimu a musite odpojit USB pevny disk a reStartovat
systém videoprojektora.

8. Ak je format suboru nepodporovany alebo je subor poskodeny, zobrazi sa hlasenie "Nepodporovany stbor".

9. Spracovanie velkého FHD obrazu trva dlhsie, ¢o nie je sposobené videoprojektorom. Prosim, budte trpezlivi.

10. Tento videoprojektor nemusi podporovat niektoré multimediélne stubory, ktoré boli zmenené alebo aktualizované v dosledku

zmien v kédovani alebo inych technickych aspektoch.

7.2 Multimedialny prehravac

Na prehravanie multimedialnych suborov, ako su vide3, filmy, hudba a fotografie z externého USB uloZzného zariadenia, je
projektor vybaveny internym multimedidlnym prehravacom. Pre pristup k nemu jednoducho vyberte USB v ponuke ZDROJ.

So Smart Playerom mézete prehravat video, audio alebo obrazové subory podporovanych formétov z vasich USB uloZnych
zariadeni na obrazovke videoprojektora.

Pripojte USB UloZné zariadenie k USB portu, spustite Smart Player a vyberte typy médii v ¢asti Multimedialny vyber na obrazovke:
Zdznam prehrdvania, Stbory, Video, Obrdzok, Hudba alebo Aplikdcie. V Casti Zariadenie moOZete vybrat zariadenie obsahujlice subory
na prehravanie.

Va3 videoprojektor zhromazdi vietky podporované subory vybraného typu médii a zobrazi ich v jednom zozname.

Multimedialne centrum

< Media Center Prvin D M s by B o Winchin ok satiasin

Prisis this Ups Ky te sataly rem sve the divics

O]

General USE drive
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version: 5.02.90

Reset Default File Opening Method

Click to clear Media Center data

Start Cleaning

Are you sur you want to remove the device:

General USB drive

Prvé rozhranie poskytuje pristup k zdkladnym nastaveniam a umoznuje bezpecne odstranit zariadenie pomocou A. Pouzite
= na obnovenie predvoleného spdsobu otvarania suborov a vymazanie idajov. Stlacte OK pre preskocenie do zdznamu
prehravania.

Zaznam prehravania

Play record m Video Image Music

Alarms
Androlel
Audiobooks
Dam
Document

Download

Play record  Flles m Image  Musie  App Menu
W System Valima Information P
W Updawe oy >
D videompd
dj Sort type
@ Show allvideos
) Hlescan
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Pouzite = na nastavenie zobrazenia a typu triedenia. Skenujte vided a subory v zariadeni.

Menu

_::_'_—.';:_: Subtitle settings

Images format

Play mades

Images modes

o B[

Play informations

Pocas prehravania médii stla¢te = na dialkovom ovladaci pre pristup do ponuky nastaveni prehravania.

POZNAMKA: Ak z akéhokolvek dovodu nechcete pouzivat vstavanu aplikaciu Smart Player, mézete vstipit do Google
Play Store a nainstalovat si ktorykolvek z dostupnych prehravacov médii (napr. MX Player, VLC Player, atd.).

POZNAMKA: Podpora (alebo nepodpora) multimedialnych siborov zavisi nielen od vasho videoprojektora, ale aj od
aplikacie, ktora bude pouzita na prehravanie. Rozne multimedialne aplikacie mézu obsahovat vstavané
moznosti na podporu réznych formatov a typov multimediélnych suborov.

8.0 ODSTRANOVANIE PORUCH

Pred kontaktovanim servisného technika si precitajte nasledujuce informacie o moznych pricinach a rieSeniach problému, ktory
zazivate. Ak videoprojektor po kontrole nefunguje spravne, kontaktujte prosim svoju miestnu servisnu linku alebo predajcu
STRONG. Pripadne mozete poslat podporny e-mail prostrednictvom nasej webovej stranky www.strong-eu.com.

Problém Mozna pricina a rieSenie
Ziadny obraz, ziadny zvuk 1. Skontrolujte, ¢i poistka alebo isti¢ funguje.
2. Zapojte do zasuvky iné elektrické zariadenie, aby ste sa
uistili, Ze funguje alebo je zapnuté.
3. Napajaci konektor je zle pripojeny k zasuvke.
4. Skontrolujte externé zariadenia.
Dialkové ovladanie nefunguje 1. Vymerite batérie.
2. Batérie nie st spravne vlozené.
3. Hlavné napdjanie nie je pripojené.
Ziadny obraz, normalny zvuk 1. Nastavte jas a kontrast.
Normalny obraz, Ziadny zvuk 1. Stlacte VOL+ na zvys3enie hlasitosti.
2. Hlasitost je nastavena na stimenie, stlaéte @ na
obnovenie zvuku.
3. Zmerite rezim zvuku.
Neusporiadané vinky na obraze Zvycajne je to sposobené miestnym rusenim, ako su auta,
denné lampy a susice vlasov.
Prehrévanie videa spdsobuje zamfzanie obrazu/makrobloky | Rychlost ¢itania/zapisu vasho USB zariadenia moze byt
alebo podobné skreslenie, najma pri HD obsahu prilis nizka. Uistite sa, ze pouzivate USB Ulozné zariadenie s
dostato¢nou rychlostou a kapacitou. USB kltce (flash disky)
nemusia podporovat dostato¢nu rychlost.
Ak sa videoprojektor vypne po zapojeni kabla do akéhokolvek | Znovu zapnite videoprojektor.
konektora

POZNAMKA: Ak problém pretrvéva aj po tychto rieseniach, kontaktujte prosim vase miestne servisné stredisko alebo
poslite podporny e-mail prostrednictvom nasej webovej stranky www.strong-eu.com.
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9.0 SPECIFIKACIE

Optické parametre
Displejova technologia
Typ produktu

Objektiv

Nativne rozlisenie

Jas

Kontrastny pomer
Farebna hibka
Zivotnost LED

Parametre projekcie
Vzdialenost premietania
Rezim zaostrenia

Rezim korekcie
lichobeznikového skreslenia
Pomer stran

ReZim projekcie

Velkost projekcie

Otocenie

Audio
Vystupny vykon zvuku

Konektory

1x HDMI

1x USB

1x SLUCHADLA

Vseobecné udaje
Prevadzkové napatie
Spotreba energie
Spotreba energie

v pohotovostnom rezime
Prevadzkova teplota
Skladovacia teplota -
Prevadzkova vihkost
Skladovacia vihkost
Rozmery (SxHxV) v mm
Cista hmotnost:

Ochrana udajov:

4,451CD

Streamovaci projektor

Soovka s vysokou priepustnostou
1080p

500 ANSI limenov

1000:1

8bit (16 milidbnov)

>30000 hodin

Tm-4m
Elektrické a automatické zaostrovanie

Elektricka a automaticka korekcia
16:9

Prednd\/zadnd\/predna stropna
40"-120"

-15°-106°

2x5W

100 ~ 240V AC 50/60 Hz
max. 130W V typ. 120W

<05W

0°C~35°C

20°C~+65°C

<85%

<85%

268,45 x 213,51 x223,50mm
3.25kg

Upozorriujeme, Ze spolo¢nost STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikacii a poskytovatelia sluzieb m6zu zhromazdovat
a pouzivat technické udaje a suvisiace informdcie, vratane, ale nie vylu¢ne, technickych informacii o tomto zariadeni, systéme a
softvéri aplikacii a periférnych zariadeniach. STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikécii a poskytovatelia sluzieb mézu
tieto informacie pouzit na zlepsenie svojich produktov alebo na poskytovanie sluzieb ¢i technolégii vam, pokial su v takej forme,
ktord vas osobne neidentifikuje.

Okrem toho majte na pamati, Ze niektoré sluzby poskytované — uz v zariadeni alebo nainstalované vami - mézu vyzadovat
registraciu, pri ktorej musite poskytnut osobné udaje.

Okrem toho si uvedomte, Ze niektoré sluzby, ktoré nie su predinstalované, ale je mozné ich nainstalovat, mézu zhromazdovat
osobné udaje aj bez dalSieho upozornenia a spolo¢nost STRONG nenesie zodpovednost za mozné porusenie ochrany tdajov
sluZbami, ktoré nie st predinstalované.
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